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(yo soy un libro semi espiritual. Ple gusta algo lo
espiritual pero no tanto como a mi hermano mayor,
el caballero de “Bas Beyes Secretas”. Yo no soy
tan exquisito como él, ni me gusta remontarme a fan
grandes alturas. &l por su profesion de aviador, le
agrada cruzar el espacio, pero yo me mareo, y aun-
que desde luego perfenezco como ¢l a la casta mili-
far; soy militar de terra. :

Otendo gran hablador, duranie la charla te con-~
faré muchas cosas, y cuando no sepa de qué hablarte,
fe contaré intimidades familiares; la gran cuestion
mia es no parar, si me viera muy apurado, fe pondré
al corriente de secrefos que fe inferesardn.

Bector, si eres de los que van y vienen a Puerta
QReal, tres veces por una noficia, no fe digo sino que

Jeas con interés.

&1 Bibro.

O



PR

Laboblotia

La portada me representa tal como me vé la cdmara del
fotégrafo Guerri, Carrera del Genil, 46. Es un fotégrafo artis-
ta, pues siendo yo un mal modelo para fotografia, él ha conse-
guido la mejor que hasta el dia presente consiguiera fotégrafo
alguno. [Es justicial Sabe tratar la luz a estilo Bembrandt.
(Pablo Bembrandt, célebre pintor de la escuela holandesa, na-
cido en Leiden, siglo XVII).

LA CONTRAPORTADA

La contraportada, también me representa a mi; pero en for-
ma de monstruosidad social, la que ha creado en tforno mio, la
fantasia popular. Un monstruo como para asustar a 10s nifios.
Como estoy al detalle de todo, he dibujado esa alegoria, que es
la caricatura moral de todas las fantasias, que ti, pueblo gra-
nadino, me has colgado; si incurro en alguna omision, sera de
tu reciente invento; mds no debes de olvidar, que el interesado,
es el ultimo que se entera. Te ruego por tanto dispenses la omi-
sion si la hubiera.

Este humilde libro que es una charla, entre nosotros, lo
dedico a mi patria chica, al pueblo granadino, a mis paisanos
y para reconciliacién. Si hablando francamente no os agradara,
dispensar, mi intencion es justificarme y justificaros a vosotros.

LA AUTORA.
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CAPITULO 1

Los malos seran buenos por egoismo

En el opiisculo anterior, que es el niimero uno de esta co-
leccién que consta de sesenta, el que lleva por titulo «Las Leyes
Secretas»; en ¢l te hablaba de la Ley Secreta, la Ley de Accioén o
del Karma, y en éste debo esclarecerte aunque no sea mas que
un punto de los muchos que te habran parecido oscuros, sobre
todo si no estés iniciado en las teorias de la filosofia racionalista
espiritual. ;

La filosofia racionalista, se divide en dos ramas; racionalista
material y racionalista espiritual. Todo lo que humanamente no
se puede explicar materialmente, el racionalismo, busca su expli-
cacién espiritual; pero por la clara percepcién de los sentidos, y
de modo que se pueda enumerar y distinguir en cada caso, sus
cualidades, causas y efectos.

Los hombres malos, serdan buenos por egoismo; pues el
malo, suele ser sobremanera egoista; cuando el hombre perver-
so, se dé cuenta de que el bien del préjimo, es el suyo propio;
empezara a colaborar socialmente por el bien de todos.

Hasta aqui venia diciendo: «al préjimo, contra una esquina.
Sabiendo el hombre que sus reencarnaciones son sucesivas y
que semejan al dia y la noche; (que la noche, es la vida, y que el
dia, es el periodo de descanso entre una y otra existencia), sa-



biendo que ha de pagar dafio, por dafio; al que siembra ortigas,
nunca le nace trigo. Asi como la naturaleza material, nunca se
niega a si misma; del mismo modo, la naturaleza espiritual, res-
ponde: al que siembra el bien, le nace el bien multiplicado;y al
que siembra mal, le nace el mal multiplicado. Caminamos a os-
curas por el sendero de la vida, todo porque perdemos la nocién
o el recuerdo de nuestros hechos pasados en reencarnaciones
anteriores. Aunque en el optisculo anterior dejé bien aposentada
esta base, no estara demas repetirlo. Todo cuanto yo diga al
malo sera poco, si después de repetirle la verdad, se niega a
comprenderla. Nos conviene ser buenos para laborar nuestra fu-
tura felicidad en esta existencia y en las sucesivas.

—Te voy a contar un ejemplo, de in hombre malo, que hoy
es un convencido.

Este hombre malo se llama Lluses. El pensaba,—yo no ten-
go que ver nada con los otros, alla cada uno con sus quejas al
viento.—Se reia del pobre, se mofaba del tullido, menospreciaba
al ignorante y blasfemaba del hombre vicioso en vez de compa-
decerlo, haciéndolo el blanco de sus miradas despectivas. El era
vicioso, pero decia: «en mi el vicio es disculpable, yo soy rico».

Este mismo hombre llamado Lluses, cuando conoci6 la ley
del Karma, ya es otro muy diferente.

—Yendo de Granada a Madrid, me encuentro en el come-
dor del tren, a mi amigo Justiniano, que ahora esta destinado a
Sevilla y él iba de Sevilla para Madrid. Ocupamos una mesita
para los dos y después de terminar de almorzar, como habiamos
entrado a segunda vuelta, nos es permitido ocupar el comedor
un buen rato; pedimos una copa de chartreux verde y una botella
de agua de solares y emprendemos la charla, mientras el tren
atravesaba las llanuras de la mancha. Ya durante la comida nos
habiamos preguntado por las respectivas familias, y los respec-
tivos quehaceres cotidianos, y yo le interrogué sobre Lluses, a
quien en Valencia, habiamos ambos conocido.

Justiniano, me habia conocido en Valencia, y habiamos en-
tablado una noble amistad, pues ambos tenemos afinidad de
ideas. Yo le pregunté, si habia vuelto a ver a nuestro compafiero
de mesa, en el Hotel Inglés de Valencia.

—Comiamos en la mesa Justiniano, Lluses, su esposa, su
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hija, y yo, y atn quedaba cubierto para ofro; eran las grandes
fiestas de Valencia, la aglomeracion de pasajeros hizo que nos
sentaramos los cinco en la misma mesa y claro que los dos o
tres primeros dias casi ni hablabamos; pero al de cuatro, ya em-
prendiamos largas conversaciones. Hablabamos de cosas super-
ficiales; el resultado espléndido dela batalla de flores, por ejem-
plo, que en Valencia, aquel ano los premios de carrozas eran
diez y siete y unos cuantos mas para carruajes. Encomiabamos
las carrozas valencianas que no son hechas de papel ni trapo,
que son construidas de flores de diversos colores y de conjunto
muy artisticas. Del calor que hacia en aquellos dias, los prime-
ros de Agosto, y ya de un calor sofocante.

Poco a poco fuimos tomando confianza, emprendiamos
nuestras discusiones, entre todos; pero el que mas discutia siem-
pre era Lluses, un hombre que emprende la discusion antes de
escuchar razones, cierto que es un intransigente; Lluses, empren-
dia la discusion apenas se iniciaba cualquier idea. Sostuvimos,
Justiniano y yo, grandes y largas discusiones con ¢él, y Lluses, se
reia de nuestro idealismo.

__Una de las maximas de Lluses, era ésta: «El hombre que
no aspira a ser mas de lo que es, es un cerdo».

—A Justiniano y a mf, nos parecié bien esta teoria dicha asi
superficialmente; pero entrados a desentrafiar en ella, tenia este
por fundamento. El hombre debe enganar al préjimo cuando me-
nos siete veces todos los dias y explotar la ignorancia de los
demds, para hacerse rico a costa de la humanidad. (El malo da
mal consejo, y el bueno da buen consejo; aqui se requiere la sa-
biduria del que escucha).

Desentrafiada ya la teoria, no nos parecia bien ni a Justi-
niano, ni a mi. Y Lluses, se enfadaba. (Es que ustedes piensan
que no es una ciencia la de hacerse rico? Veran ustedes, yo ex-
ploto la ignorancia de los demas. He inventado una sustancia,
que la primera materia me cuesta en kilo sesenta céntimos, como
el vehiculo que lleva dicha sustancia es el agua, pues a embote-
llar se ha dicho; una vez elaborada la sustancia quimica, embo-
tellado, etiquetajes, propaganda, viajes y demas, me cuesta unas
ochenta pesetas por kilo y una vez envasado, vendo el kilo a
tres mil pesetas.
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—Inquiriamos nosotros si era de suma necesidad.

—El nos decia que era de una necesidad relativa, y que lo
vendia como la estabilidad del cloro. ;Qué no hay tal estabilidad?
iA mi qué me importal Con tal que haya cloro mientras viva la
persona a quien yo le venda las botellas, lo demds a mi no me
interesa, lo principal aqui es que yo me ponga millonario.

—Pero si ya lo es usted.

—No importa; quiero mas.

—Segtn me dijo Justiniano, vendié después su receta y se
retir6d de toda explotacién comercial.

—Lluses nos preguntaba. (Es que no representa arte esto de
desvalijar a la humanidad.

—A sus preguntas mi amigo y yo nos mirabamos asombra-
dos de la debilidad de Lluses, en comunicarnos su secreto pro-
fesional. :

No extrafidbamos lo que nos decia porque lo habifamos vis-
lumbrado, y si que estuviera confirmando nuestros juicios con
respecto a su conducta social.

—Tengo que advertirte, que Justiniano, es un gran operador
sugestionista y yo ciertamente no me quedo atras en estas cues-
tiones, asi que por nuestra expresa voluntad, nos fué poniendo
en antecedentes de todo lo que estaba en el fondo de su alma,
poniendo de manifiesto ciertos secretos, que después nos rogo
que le respetaramos.

Pensaba yo, que es una ciencia y un arte el ponerse rico en
la forma que ¢l lo hacia; pero que para eso es necesario tener la
conciencia dormida. Como de habérselo dicho, hubiera comenza-
do a discutir a voces, llamando la atencién de los sefiores que
comian en las mesas contiguas.—Me callaba.

—Justiniano, pensarfa lo mismo y guardaba también si-
lencio.

—Se desesperd Lluses, por nuestro silencio, protestd y aca-
bé por tratarnos de tontos a los dos.

—Justiniano se enfadé, porque Lluses, nos traté de imbéci-
les a los espafioles; dijo que nosotros somos bobos, que no po-
seemos el arte de engafniar. Hay algunos espafioles listos, pero
son los menos, la mayoria se dejan engafiar con facilidad y como
en este mundo no existen mas que dos bandos, que son: engafia-
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dores, o engafiados; pues a ustedes les toca siempre el papel de
enganados.

_Lluses, entre otras cosas es un hombre ostentoso, le yrus-
ta mucho lucir alhajas de gran tamafio y valor, grandes, 1ouy
grandes y esto a mi me ha dado siempre la impresion, de que
era un anuncio de joyeria. También la presencia de Lluses, me
producia una sonrisa incontenida, por razén de que su fipo es
grueso y barrigudo, que es precisamente, el tipo de hombre que
menos seduce a las mujeres.

—Entre que yo me sonrefa y que el ofro se enfadaba, exci-
tamos de un modo a Lluses, que nos insulto.

—Justiniano le llamé grosero y le hizo la advertencia de que
siendo yo una sefiora, me fratara con descortesia.

_Viendo su sefiora y su hija, que no era bueno que dos
hombres rifieran por causas sin importancia, intervinieron para
endulzar la conversacién y yo les ayude.

__Corté la discusién, poniendo paz entre ambos. Le dije a
Justiniano, que aquella discusion me recordaba las muchas que
habia yo escuchado en Granada, en donde la mayoria de las
gentes me calificaban de loca; que estaba tan habituada a las
malas calificaciones, que la apreciacién de Lluses, respectd a
que fuera tonta, no lograba enfadarme.—Usted cree que soy {on-
ta. ;Verdad? Pues para la gente de mi tierra soy loca. Ahora que
yo estoy en el secreto y por eso hasta el dia presente, ni me he
vuelto loca ni tonta.

—Lluses, rectificé; nos rogd que lo dispensaramos. Pidi6
una botella de champagne para Obsequiarnos y terminé por in-
vitarnos a dar un corto viaje en su yate. Fuimos a Gandia, visi-
tamos el pueblo y regresamos a Valencia la misma tarde.

A bordo les conté el secreto porque Justiniano, hizo hinc pié
en que lo contara y yo por desviar mas los motivos de la discu-
si6n, accedi. También me halagaba revelarles el secreto, pu sto
que llevaba muchos anos de serlo y a veces nos pesan los se-
cretos, como molesta un objeto innecesario.

Pondré un ejemplo: Cuando no habia electricidad, un q 1in-
qué, era un objeto preciso; tenia exposicion, podia inflamarse y
originar un incendio; pero habia que tenerlo por la utilidad del
alumbrado. Ahora que esta la electricidad reinando, a nadi® se
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le ocurre tener en su casa un quinqué, no sélo por lo expuesto,
sino por lo intil. El quinqué ha pasado a ser una anticualla pro-
pia de baratillo y a mi secreto le ocurre lo mismo.—;A qué ca-
llar por mas tiempo?—Ya va rectificando la opinién y para ayu-
dar a esa rectificacion, te voy a dar una explicacién que servira
para reconciliarnos, més antes de ravelarte mi secreto, te voy a
decir el origen de la conversion de Lluses, que ahora es caritati-
vo y amable.

—En el parrafo siguiente te revelaré el secreto, como se lo
revelé a mis buenos amigos, durante nuestro corto viaje por
mar.

—Justiniano, me dijo que cuando yo me ausenté de Valen-
cia, ¢l sigui6 cultivando la amistad de la familia Lluses, y que al
afio siguiente, habian muerto la sefiora y la hija por una epide-
mia de gripe. Ya, cuando yo me marché, era Lluses, un conver-
tido y creo lo seguira siendo.

Me dice Justiniano—si usted lo hubiera visto, no lo hubiera
conocido.

—El sefior Lluses es un convencido de que hay una Provi-
dencia oculta, que premia al hombre de buena fe, y que castiga
al hipdcrita, pues al fin y al cabo los malos que ocultan su mal-
dad, bajo el manto de la hipocresia, solo se engafian a si
mismos.

Dice el refran: «que a cada uno lo coge el demonio, por su
flaco» y yo te digo, que Dios, que esta presente en todas partes,
no desperdicia ocasién de amarrar corazones.

Verds como se convencié Lluses, de que mas allé de la ma-
teria, existe una eternidad; de que mas alla del hombre, existe
un Dios invisible que «esta en todas partes, por esencia, presen-
cia y potencia». (Palabras del catecismo, catdlico, apostdlico,
romano).

Este hombre materialista hasta la saciedad, no creia en la
existencia de Dios, ni en el mas alla de la muerte; creia solo en
la materia, en lo palpable; como el materialista también llega a
la exaltacion, la de Lluses consistia, en haber creado para si,
idolos de carne y hueso, sus idolos eran dos mujeres, su esposa
y su hija.

A su esposa le decia con frecuencia: {Eres mi Dios! Y cuen-
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ta hoy Lluses, que cuando le decia: [Eres mi Dios! Una rafaga
luminosa encendia las miradas de su esposa, con atraccion so-
brenatural y que en estos momentos, ¢l se postraba a rendirla
culto. A su hija le decia lo mismo, pues mas que amor de padre,
sentia adoracién por ella.

Lleg6 la muerte sigilosamente y le arrebato a las dos duran-
te una epidemia. Entre la muerte de la hija, que acontecio pri-
mero, y la muerte de su esposa, solo mediaron dias. Viéndose
muy rico, pero sélo en el mundo, y sin sus idolos, volvid este
hombre los ojos dentro de si y recapacito.

{Hay Dios! Puedo dar testimonio de que lo he visto, en los
ojos de las que ya no existen. Desde que ellas desaparecieron
de este mundo, no he vuelto a ver a Dios.

A mi no me extrafia, que por esto se convirtiera Lluses pues
dice Dios, en su mads sacro libro: «<En igual forma que los hom-
bres acuden a Mi, Yo los acojo a ellos; cudlquiera que sea la
senda que ellos sigan, aquella senda es la mia».

Afin la senda del materialismo, es también la senda suya.
(Porque, quién sino El, cre6 la materia?

Yo no extrafio, que diga Lluses: «Doy fe de que hay Dios,
yo lo vi asomarse a los ojos de aquellas dos mujeres que la
muerte me arrebato».

—Justiniano, me refiri6 esta pequefia historieta, que yo con-
cibo perfectamente. Creo que a Dios, le es posible asomarse a
los ojos de aquel ser a quien tomamos como idolo, puesto que
mora en la conciencia del hombre, y como ésta a su vez radica
en el corazén, qué de extrafio tiene que suba a los 0jos, median-
do del corazén a los ojos, tan poca distancia.

—A i, tal vez te parezca cierta esta historieta, pero para
ello es necesario que hayas vivido algunos momentos, con la
tristeza de lo infinito.

—1Qué despertar mas amargo, el de la idolatria de la mate-
ria! Y muchos son los hombres, que pasan por este horrible des-
pertar. La ausencia o la muerte del idolo, postran al hombre,
cuando desaparece la subyugacién; y mas que a un hombre, se
le puede comparar a un autémata, sin alma y sin deseo. La au-
sencia del deseo, deja al hombre quieto, que se mueve solo a
instancias de los que le rodean, pero con pesadez. Paralisis del
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simnatico, cuerpo eléctrico o motor de los deseos. Durante estas
crisis, el hombre esta en un gran desfiladero; lo mismo puede
elevarse moralmente, que descender a la mas vil condicién: de-
pei e de los que lo rodean, de aqui la conveniencia de buena
con pafiia en fodo momento.
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CAPITULO 11

‘Locura social

La locura social, consiste, en que el sefialado como loco,
esta cuerdo, y que la sociedad en que vive no lo comprende y
por lo mismo lo juzga mal. Pero casi siempre esta locura social,
tiene una causa origen del desarrollo de los acontecimientos su-
cesivos.

Todo efecto tiene sus causas y mi locura social, tiene natu-
ralmente las suyas muy particulares; voy a revelarte mi secreto
a titulo de justificacién. Si después de conocer mi secreto, insis-
tes en lo de la locura social, puedes decir con tranquilidad: «Ten-
go la cabeza dura».

En realidad mi secreto, hoy no tiene importancia, siendo yo
una mujer de treinta y seis afios, y con amplias facultades para
desenvolverme en la sociedad. Se trata de una travesura de mis
trece abriles, que mayormente te interesara porque ti, si has na-
cido en la ciudad de la Alhambra, como buen granadino, eres en
este pleito, Juez y parte.

—En mi opiisculo anterior dije, que habia dos clases de lo-
cura; esto reservandome la tercera clase de locura, no sélo para
no embrollar tanto, sino para comunicarte ahora la mas intere-
sante de todas ellas, la mas incomprendida y la mas injusta.

Las dos que indiqué en el anterior opisculo, eran la locura
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fisica y la locura espiritual; ambas locuras, yo las sabia distin-
guir perfectamente; pero no las hubiera expuesto, sin el asenti-
miento de persona mas autorizada que yo, previa consulta con
un catedratico de la Facultad de Medicina de Granada, el cual
me contesté afirmativamente y me dijo mas:

—«Si senora, es cierto que existen la locura espiritual, y la
locura fisica, y que son diferentes sus manifestaciones, pues de-
linque la materia y delinque el espiritu. Por un informe que hice
yo, ante un Tribunal de Justicia, acerca de un caso de locura es-
piritual, me regalaron cinco mil pesetas, los familiares del pa-
ciente. Ya ve usted si yo soy partidario de esa teoria.»

—No te digo quien es el catedratico, porque no he consul-
tado con ¢l y a lo mejor mi buen doctor, no quiere ser retratado
en este opusculo. Si verdaderamente te interesa saber quien es
el catedratico; ya te enteraras.—Indaga.—Granada es un pueblo
grande y todavia quedan en él muchas costumbres de antafio.
Cuando menos lo esperes, te lo dice la portera de tu casa o cual-
quier otra persona de la vecindad. Tal vez iy sin tal vez! Cuando
este opusculo vea la luz, ya sera un secreto a voces y el nombre
del catedratico, lo conocera toda la ciudad. Debo decirte de este
doctor, que es un caballero, un hombre de buena conciencia y
por afladidura muy inteligente.

—La tercera clase de locura, es la locura social; esta locura
es mucho mas escasa, (que la padecen contadas personas) quie-
ro decirte. Esta locura se manifiesta en el error de los otros. Y
esta locura la vengo yo padeciendo veintitrés afios. (Hace un
rato, verdad? Pues bien, voy a definirtela todo lo mejor que pue-
da, aunque me parece que la descripcién va a salir perfecta,
como vivida por mf dia por dia, y veintitrés afos tienen, ocho mil
trescientos noventa y cinco dias.

Claro que todo efecto tiene su causa y debo contarte la cau-
sa, para que puedas comprender bien los efectos, o las conse-
cuencias, mejor dicho. Son veintitrés afios de sufrir impertinen-
cias, que creo es una condena, que ya merece el indulto general.

—Una tarde de Diciembre del afio mil novecientos cinco,
estaba yo de visita en casa de unas sefioras amigas mias y de
mi.familia, (sefioras muy buenas y muy trabajadoras); atareadas
las tres, en unas labores que tenian que presentar, me dijeron:
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que se quedaban velando hasta las dos y las tres de la madru-
gada.

Yo le dije a una de las tres hermanas, con la que tenia mas
confianza.

—Esta noche vengo yo sola, a las doce, a hacerles a uste-
des compafiia. Claro que mi amiga se ri6 mucho y me tomo a
broma aquello que le decia.

Me pico su risa el amor propio [Y vaya un bicho, que es
de mordedura venenosa!

—Madrugada... Esta sencilla palabra era para mi como una
bruja encantada. Yo estaba deseando ver las calles de madruga-
da. Como una verdadera imbécil, me habfa enamorado de lo que
dice el cantar:

«Cambiates noche por dfa,»
sValiendo la noche mas,»
«Hazte cuenta gue cambiates,»
«Plata fina, por metal.»

El mayor de mis hermanos, es aficionado al cante flamen-
co o cante jondo, como le llaman los clasicos. Cantaba la dicha
copla, unas cincuenta veces por dia; a mi no me gustaba el can-
te jondo, sélo me fijaba en la letra del cantar y como la letra es
venenosa, me envenend con su mentira.

—Pregunto. ;Ha habido nunca fiscales para la letra de los
cantares populares? jCualquiera se fija en esas nimiedades,—di-
réis vosotros.—jNimiedad, nimiedad, cuantas amarguras me has
hecho padecer!

Inocentemente, me figuré que era verdad lo de la copla, por-
que al escuchar el cantar, daba yo rienda suelta a mi fantasia
imaginativa; formada en esa literatura torcida, malsana y torpe,
que leen los nifios; a la que denominan cuentos, periodicos y
pasatiempos para nifios, y que denominada con propiedad, de-
beria llamarse: cuentos, periédicos y pasatiempos, para imbe-
ciles.

Como los gigantes de siete metros de altura que sélo tenian
un 0jo, los encantados y fantasmas, las brujas y los duendes, los
gnomos y los castillos fosforescentes, y otras tantas mentiras de
los cuentos, no las habia yo visto de dia; pensaba siempre que

S
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se manifestarian en la noche. Qué ilusién poder vivir ese mundo
diferente, que por una incomprensién de los mayores, ven las
imaginaciones de los pequefios; en toda esa literatura morbosa,
a la que se haria justicia fiscalizando escrupulosamente, en for-
ma de que no se salvara mas que aquella que elevara los con-
ceptos del hombre, de la familia y de la sociedad.

—Pregunto. ;|Por qué no se censura la literatura dedicada a
los nifios? Cerebros tiernos, en donde es mas facil grabar la
ciencia escueta, la alteza de miras, los pensamientos nobles y de
pureza acrisolada. Los nifios tienen el alma sana y con esas lec-
turas mentirosas, se pone su alma enferma.

—Alucinada por los cuentos y por la letra del cantar, dando
rienda suelta a mi fantasia; veia yo como una realidad vedada,
lo del encanto de la noche, y estaba deseando, y para lo que los
momentos me parecian horas; queria salir de noche, lo mads tar-
de posible, a ver si podia ser a las cuatro de la madrugada.

Pero, claro que no. Que no salia ninguna noche. Antes de
las ocho o al oscurecer, ya estaba en casa de regreso del colegio
y no volvia a salir hasta el dia siguiente.

En casa, nos hemos acostado siempre a las diez de la no-
che, como una costumbre tradicional. {Granadinos legitimos!

—Granada es una ciudad, que ni se acuesta tarde, ni se le-
vanta temprano. Lo primero es una virtud y lo segundo una iner-
cia mal entendida. Esta bien acostarse temprano, esto es un rit-
mo en armonia con la naturaleza, pero levantarse tarde para el
trabajo, es manifestar la flojera a estilo moruno.

—Habia un gran inconveniente para salir de noche, estaba-
mos atn de luto por mi padre. El luto en las familias espafiolas,
mejor dicho, en las familias granadinas, (por 1o menos en la épo-
ca que yo refiero), era casi exclusivo, o como si dijéramos, para
sefioras solas. Mis hermanos, tios, primos y demas parientes,
habian ido al teatro y otras diversiones; el elemento femenino
(mi mama y yo), no habiamos puesto un pie en la calle por la
noche. Esta privacién, era causa de mi deseo; junto con la fan-
tasia del cantar, la creencia en la realidad de la literatura infan-
til y la picadura del amor propio. Todo junto determin6 en mi
un estado de decisién, no vivido hasta aquellos momentos.

Le dije a mi amiga que iria, segura ya de que iria: excuso




Ay

el decir que yo insisti en apostar con ella y que ella rehuso mis
apuestas. Yo estaba segura de que saldria aquella noche, mi de-
cisiéon me lo dictaba, todo era estudiar un plan, para salir sin ser
reconocida.

—Aquella noche me quedé leyendo como muchas otras. Ya
habia yo obtenido el permiso de mi mama y de mis dos herma-
nos mayores, para leer y estudiar hasta la hora que quisiera,
solia acostarme tarde; dos o tres horas después que todos los
de casa, incluyendo las criadas. A mis dos hermanos mayores
no los tenian que esperar, ellos tenian llave de la puerta de en-
trada.

Hubo un tiempo en que mdas que prohibirme que leyera, me
perseguian tanto mi mama como mis hermanos, para que no le-
yera; en ocasiones me formaban una discusion hasta por coger
un papel en mis manos para envolver algiin objeto, ellos creian
que era para leerlo y me lo arrebataban, celosos sin duda de que
fueran lecturas deshonestas e inconvenientes. Lo tnico que me
dejaban leer era los cuentos, creo que no me quedaba cuento
que a los trece afios no hubiera leido. {Qué ironia! Con la pro-
hibiciéon de la lectura, sélo consiguieron interesarme por ella.
Como en las luchas vence siempre el mas fuerte y sobre todo el
que sabe esperar, llegd el dia que me concedieron de grado el
permiso para leer lo que quisiera (después de varios consejos
familiares), mi mama formaba concilio con mis dos hermanos y
ellos solian consultar con los hermanos de mi difunto padre.

—Aquella noche memorable, visperas de Nochebuena, diez
y ocho de Diciembre de mil novecientos cinco. Aquella imborra-
ble noche, me quedé a leer la Anatomia Descriptiva. Me habia
prestado la Anatomia, un amigo de mis hermanos, estudiante de
Medicina; un libro tan voluminoso y para mi tan interesante. Me
agradaba so6lo la lectura de las ciencias, ya fueran estas ciencias
oscuras o ciencias exactas, y el teatro antiguo y moderno.

Un mes proximamente duraban las vacaciones universita-
rias y tenia que devolverle el libro, aquel amable amigo de mis
hermanos, que me prestaba libros de Medicina, con la intencion
de halagarme y con las miras particulares de excitar mi sim-
patia. : ;

—Maés tarde me declar6é su amor, y le di unas calabazas,



















































































































































